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DU RESEAU DE SENTIERS !

\ Chaque hiver, des milliers de propriétaires de terres privées
) accordent gratuitement des droits de passage a leurs clubs locaux,
permettant I'établissement du plus superbe réseau de sentiers de

LA FEDERATION DES CLUBS DE
MOTONEIGISTES DU QUEBEC
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Quand l'aventure vous appelle, le tout nouveau Silverado 2019 est

votre meilleur allié. Avec sa puissance Iégendaire, sa nouvelle caisse
g - Durabed en acier ultra-robuste, son pare-chocs arriere avec

Chaque sentier est une surprise. Le truc c’est de maintenir marchepieds de coin élargis et son habitacle encore plus spacieux,

l'accélérateur a fond. La ZR Thundercat 2019 avec suspension iACT \ il vous suivra peu importe les conditions.

vous permet de régler votre suspension en roulant et de profiter

au maximum de chaque jour. Etes-vous prét a vivre a fond dans

Le vaste monde d'Arctic Cat®? ) )
DECOUVREZ DE NOUVEAUX HORIZONS
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L'application
INDISPENSABLE

Now fully bilingual
(English and French)
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La Fédération des clubs de motoneigistes du Québec est : Decerve .“aun;qﬂe MR ECLL Non-subsidized local trail

ﬁ Sentier Trans-Canada / Trans-Canada trail

Un organisme a but non lucratif, incorporé en 1974 et voué au développement et a la promotion de la
pratique sécuritaire de la motoneige dans tout le Québec.
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. T , . . Début ou fin de sentier
¢ Un conseil d’administration formé de 13 administrateurs bénévoles e | Beginning or ending of a trail

L'assistance routiére motoneige  Un secrétariat permanent

® Un organisme représentant 200 clubs de motoneigistes répartis en 13 régions a travers le Québec

SAN s F RAI s ® Un regroupement de plus de 90 000 motoneigistes

® Plus de 4500 bénévoles responsables de l'entretien des sentiers
. . ., L . ® Un réseau de sentiers continus, entretenus et signalisés de plus de 33000 km
Profitez de I’hiver en toute quiétude avec I'assistance routiére * Un regroupement de 1200 agents de surveillance de sentiers bénévoles qui assurent une pratique

motoneige sans frais incluse dans tout contrat d’assurance sécuritaire de l'activité motoneige et I'application de la Loi sur les véhicules hors route
couvrant les dommages a votre motoneige!!

Navette Rive-Sud - Rive-Nord
South shore - North shore shuttle

Infrastructures
Autoroute / Highway

Route principale / Main road
Route secondaire / Secondary road

Ce qu'il faut avant de partir :

¢ Votre droit d'accés de la FCMQ
» Services de remorquage * Le certificat d'immatriculation de la motoneige  Une preuve d'dge (le permis de conduire suffit)
® Un permis de conduire (si vous traversez un chemin public) ® Un contrat de location (s'il s'agit d'une location)

* Survoltage de batterie * Une preuve d'assurance responsabilité civile de 500 000$ ¢ Un certificat d'aptitudes

(pour les jeunes de 16 et 17 ans) Autre route, chemin / Other road or by-road

* Livraison d’essence Chemin de fer / Railroad

The "Québec Federation of Snowmobile Clubs” is:

ET AUTRES SERVICES INCLUS TELS QUE: A not-for-profit organisation incorporated in 1974 and dedicated to the development
and promotion of safe snowmobiling throughout Quebec.

_______ Traversier / Ferry

I:I Parc, réserve faunique / Park, wildlife reserve

* Assistance santé } o N
* A Board of Directors consisting of 13 volunteer Administrators

« Assistance juridique * A permanent General Office . .
: . L. . . ® An organization representing 200 snowmobile clubs in 13 regions in Québec Concessionnaires / Dealers
* Préparation d’itinéraire pour vos randonnées de motoneige ® A grouping of more than 90,000 snowmobilers

@) Ski-Doo @ Yamaha

Polaris % Arctic Cat

® More than 4,500 volunteers responsible for trail maintenance

® A continuous, maintained and signed trail network of more than 33,000 km (20,000 miles)

* 1,200 volunteer trail wardens who see to snowmobiling safety and to the application of the Act respecting
off-highway vehicles

Appelez-nous! 1844223 4155 What you need before you leave:
* Your FCMQ trail permit
e Your vehicle registration * A proof of age (driver’s license is sufficient)

i I
® Your driver’s license (for public road crossings) ~ ® A rental contract (if the snowmobile is rented) I rc u e r s a n s

* Proof of $500,000 liability insurance coverage ~ ® A competence certificate

® <
ASSUREUR OFFICIEL (for 16 and 17 year-old operators) ,
DE LAFCMQ

Le tracé des sentiers est basé sur les informations disponibles au 31 juillet 2018
et vérifiées par la FCMQ a partir des données relevées par GPS dans les
surfaceuses et des informations fournies par les dirigeants de clubs. Pour la
version la plus récente, consultez la carte numérique au www.fcmq.qe.ca.

The trail layout is based on information available as at July 31, 2018, and
verified by the FCMQ using data recorded by GPS units installed in the
groomers as well as information provided by the clubs. For the most up-to-date

F c M & . Membre/Member version, please refer to the digital map at www.fcmgq.qc.ca.
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